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このたびは、Compact 80 pro をお買い上げいただきありがとうご
ざいます。

本製品は特にアコースティック楽器用のアンプとして開発された、
プロユースに対応するコンパクトかつパワフルなアンプです。

ダイナミックなパワーを誇るアンプと広範囲に響き渡るラウドス
ピーカーシステムが、大音量においても歪みの少ないナチュラル
サウンドを実現します。

このCompact 80 pro が皆様の大切な相棒になれば幸い
です。

本製品の良さを最大限に引き出し演奏を楽しむためにも、
是非ご使用される前にこのマニュアルをお読み下さい。
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本製品をご使用になられる前に必ず取扱説明書をよく お読み下さい。 以下の警告及び注意事項には
必ず従って下さい。 又、 本取扱説明書は大切に保管して下さい。

以下の記載事項に反して誤った取扱いをすると、人体に重大な影響(死亡、重傷等)が発生
する可能性がございます。誤った取扱いは、火災・感電の原因となりますので、くれぐれ
も行わないで下さい。

警告

●本製品をご使用の際は、必ず付属の電源コードをお使い下さい。それ以外のものをお使いになりますと、重
　大な事故が発生する場合がございます。
●煙が出たり、変な臭いや異音がする等の異常がある場合、すぐに電源スイッチを切り、電源プラグをコンセ
　ントから抜いて下さい。

●本製品の使用中に何らかの異常が発生した場合はすぐに使用を中止して下さい。その際には電源スイッチを
   切り電源プラグをコンセントから抜いて下さい。その後、お買い上げになられた販売店へご相談下さい。

●本製品はAC100V専用です。それ以外の電源では使用しないで下さい。
●電源コードの取扱いには十分ご注意下さい。重い物を載せたり、無理な負荷をかけたり、引っ張ったりしな
　いで下さい。
●本製品を可燃物又は、暖房機器等の熱源の近くでは使用しないで下さい。
●本製品を濡らしたり、水をかけたりしないで下さい。又、雨・霧・雪等が発生している場合、海辺、水辺等
   でのご使用には特に注意が必要です。
●本製品の上に、水の入った容器、花瓶、飲料、薬品等や小さな金属類を置かないで下さい。これらが内部に
   入りますと大変危険です。　

●本製品を分解したり、改造しないで下さい。
●AER正規代理店である弊社以外で修理・交換をされますと1年間の保証が無効となります。

以下の記載事項に反して誤った取扱いをすると、人体及び器物に重大な影響(傷害、器物
破損等)が発生する可能性がございます。誤った取扱いは、火災・感電・製品破損の原因と
なりますので、くれぐれも行わないで下さい。

注意

●本製品を設置する際には、以下のような場所には置かないで下さい。
・本体の落下する恐れのある不安定な場所
・湿気やほこりの多い場所
・気温が極端に低く、又は高くなる場所
・通気性の悪い場所
●本製品の接続ケーブルが人の通り道や物の下に置かれないようにご注意下さい。
●本製品を強い電力を持つトランスフォーマー、発電機、ライト等の機器の近くに置かないで下さい。
●本製品の通気の為に、機体の周りに充分な空間を確保して下さい。
●本製品をスタンドに取付けて使用される場合、その取扱には十分ご注意下さい。

●電源が入っている状態で、接続機器を抜き差ししないで下さい。機体破損の原因となります。
●落雷の際、又は長時間ご使用にならない場合は、電源プラグをコンセントから抜いて下さい。
●電源プラグを抜く際は、電源コードを引っ張らずに、必ずプラグ部分を持って行って下さい。

●プラグを差し込む前に、本製品の電源がOFFになっていることを確認して下さい。
●本製品に、オーディオ機器・楽器等を接続された後に全てが正しく接続されている事をご確認下さい。
●電源スイッチを入れる前に、本製品のボリュームが最小になっている事をご確認下さい。
●アースに関しては可能であれば接続することをお奨めします。
●本製品のお手入れをされる際は、全てのプラグを抜いてから行って下さい。アルコール、化学薬品等は使用
　せず、水気が本製品の中に入らないよう注意し、乾いた布等でお手入れをして下さい。

●音が歪んでいる状態で使い続けた場合、機体が破損したり異常に高温になる事がございますのでご注意下さ
　い。

●本製品の使用中に何らかの異常が発生した場合はすぐに使用を中止して下さい。その際には電源スイッチを
　切り電源コードをコンセントから抜いて下さい。その後、お買い上げになられた販売店へご相談下さい。

●廃棄する際には必ず地域の条例に従って下さい。

2.　ご使用に際して
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3. 機能と接続
3.1 上部パネル

e�ects

master

channels 1 ~ 4

3.1 Frontside

1) input (ch. 1~4)
(ch. 1,3)

XLR. 1/4インチ(6.3mm)フォン コンビネーション・ジャック

2)  9V/48 V ファンタム電源ON/OFFスイッチ（ )

)

   ,    on = 9V/48 V

3) clip 過大入力の際のインジケーター

4) gain 入力ゲインコントロール

5) colour ミッド・カット・トレブル・ブースト・スイッチ（  = on

6) bass 低音域コントロール

7) middle 中音域コントロール

8) treble 高音域コントロール

9) mute ミュート状態のインジケーター

各チャンネルへのエフェクトの振り分けをコントロール

内部エフェクトの切り替え

内部エフェクトのレベル・コントロール

電源ランプ

10) pan
11) select
12) level

13) power led 

14) master マスターレベル・コントロール

channel 1 channel 2

gain bass middle treblecolour

on
9V / 48V

XLR=P48

XLR=P48

9V / 48V

clip

clip

gain bass treble pan select level masterclip power muteinput

input

channel 3 channel 4

gain bass middle treblecolour

colour

colour

on

gain bass treble pan select levelclipinput

XLR=P48

XLR=P48

input

Compact 80pro

1
2 3

4

1
2 3

4

6 673 38 84 4151 5 10 11 12 142
913

 
Tone controls (each channel)
color  
 at 700 Hz –3 dB
 at 8 kHz +10 dB
Only for ch. 1 and 3:
Bass  (100 Hz) ±8 dB 
Middle  (800 Hz) ±6 dB 
Treble  (10 kHz) ±8 dB
Only for ch. 2 and 4:
Bass  (100 Hz) ±8 dB 
Treble  (10 kHz) ±11 dB

Internal efx  
ch. 1-2 and ch. 3-4. 

 Presets for each unit: 
1. reverb 
2. reverb with longer predelay 
3. delay, repetitive (320 ms) 
4. chorus

External efx  
 

respectively. The direction of rotation is reverse 

Power amp
Construction Two monolithic ICs with DMOS output in 

parallel mode
Rating Output power (THD = 1%) 80 W / 4 Ω 

Continuous output power is determined by the 
limiter threshold, see below.

General
Distortion THD + N (8 W / 4 Ω) < 0.1% 

Measured at loudspeaker terminals
Noise Residual noise (A-weighted, master in zero 

position), referred to rated output power: –99 dB 
Acoustical (SPL): approx. 13 dB (A) / 1 m 

Signal processing 
 

Limiter 
Threshold: 65 W / 4 Ω

Speaker system
 8” (200 mm) dual cone full-range speaker,  

Power supply
 Mains voltage (depending on model, refer to 

type label): 100, 120, 230, or 240 V~, 50–60 Hz 
Power consumption: max. 140 W

Mains fuse Size: 5 x 20 mm 
Rating (refer to type label) 
for 230, 240 V models: T 1.6A L 250V 
for 100, 120 V models: T 3.15 A L 250V

Operating temperature 
Permissible ambient temperature 0…35 °C

Cooling fan Temperature controlled

Cabinet
 Material: Birch plywood 

Thickness: 12 mm (0.39”)
Finish:  

 
 
 
 

Dimensions and weight
 Height: 320 mm (12.6”) 

Width: 325 mm (12.8”) 
Depth: 285 mm (11.22”) 
Weight (without cover): 10 kg (22 lbs)

Notes

•  Deactivation of 48 V phantom power for ch. 2 and ch. 4,  
mic input

Rated conditions
•  nominal input voltage at input under test
• master fully clockwise
• bass / middle / treble / pan centered
• 
• gain of unused inputs fully anticlockwise
• gain of input under test adjusted to nominal output voltage 

at line out. 
Nominal input voltage: 

Minimum input voltage

Input voltage required for nominal output ratings with 
maximum gain and volume settings.

Maximum input voltage

Input voltage that does not cause distortion more than rated 
THD+N, suitable control settings provided.

Nominal output voltage or power

refer to rated conditions. 

THD + N 
Total harmonic distortion + noise, with input voltage reduced by 
10 dB after setting up rated conditions.

Signal / noise ratio 
Ratio of nominal output voltage to output noise voltage. Source 
voltage reduced to zero after setting up rated conditions.

Equivalent input noise voltage 

Source voltage reduced to zero after setting up rated conditions.

Residual noise 
Output noise with minimal gain and volume settings.

Adaptive limiter
Maintains constant headroom regardless of power supply 

General

Signal voltages are RMS values. Test signal sine 1 kHz sine unless 
stated otherwise. Noise measured from 20 Hz to 20 kHz. Noise 

loudspeaker manufacturer.

 
TD20210421_en (Compact 80 pro)
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3.2 背面パネル
3. 機能と接続

3.2 Rear side

1) aux level
外部入力のレベルコントロール

couple inで、モニターアンプとして使用する際の音量調節。

DIアウトから接続して、モニターアンプとして使用する際の
接続端子

2) couple level

3) couple in

4) aux in (L / R)
外部入力端子　1/4インチ(6.3mm)フォン ジャックX２

外部エフェクトへの出力端子

ラインアウト用端子（内蔵エフェクトの後、マスター、
トーンコントロールの前）

5) fx send

6) line out (L, R)

7) DI-out(1) 

DI-out(2) 

ダイレクトアウト端子
（トーンコントロールの後、外部入力、エフェクトの前）

ダイレクトアウト端子
（トーンコントロールの後）

8) 

DI-out(2)の信号経路の切り替えスイッチ

トーンコントロールの後
外部入力、エフェクトの前

外部入力、エフェクトの後

9) DI  pre/post

10) fx return
外部エフェクトからの入力
外部入力としてもご使用いただけます。

11) tuner
チューナー用出力端子
本端子がアクティブになるとアンプがミュートされます。

12) mute
ミュート用のフットスイッチ入力端子

ヘッドフォン接続端子
(接続した場合、メインスピーカーからは音が出なくなります)

エフェクト切り替え用フットスイッチ接続端子

ミュートスイッチ

13) head-phones

14) fx mute(TRS Phone)

15) mute

9

1 2 3

11

13

12

14 15

4 5

10 6

6 7 8

 
Inputs
channels 1-4 Instrument / line / microphone input 

Connector: Combo (jack and XLR)
 Instrument / Line input (6.35 mm jack) 

High impedance unbalanced input, for 
instrument pickups or as universal line input 
Connector: ¼” (6.35 mm) stereo* jack 
*Ch. 1 and ch. 3 have phantom power which uses 
the ring of the stereo jack. 
Nom. input voltage: 100 mV (–20 dBV) 
Min. input voltage: 20 mV (–34 dBV) 
Max. input voltage: 5 V (+14 dBV) 
Input impedance: 2.2 MΩ || 300 pF 
Signal / noise ratio (A-weighted): 88 dB 
Equivalent input noise voltage (A-weighted): 
  4 µV (-108 dBV) 
 Phantom power (ch. 1 / 3 only): 9 V DC 
     Load current (per channel): max. 20 mA 
    Switchable 
    Short circuit protected 

 Microphone input (XLR) 
Balanced input for microphones 
Connector:  XLR female   
   1 = ground 
   2 = positive (+) 
   3 = negative (–) 
Nom. input voltage: 10 mV (- 40 dBV) 
Min. input voltage: 4 mV (- 48 dBV) 
Max. input voltage: 1 V (0 dBV) 
Nom. source impedance: 200 Ω 
Input impedance: 1.2 kΩ 

 -10 dB at 270 Hz 
Signal / noise ratio (A-weighted): 80 dB 
Equivalent input noise voltage 
(A-weighted): 1 µV (-120 dBV) 
Phantom power: 48 V DC 
    Supply resistors: 6.8 kΩ 
    Load current (per channel): max. 10 mA 
    Switchable in ch. 1 and 3 
    Permanent in ch. 2 and 4 

 clip indicator 
Indicates imminent distortion in input channel 
Headroom approx. 5 dB

aux in L/R Auxiliary stereo input with level control 
Connector: dual ¼” (6.35 mm) mono jack 
Nom. input voltage: 500 mV (–6 dBV) 
Min. input voltage, 
    using one input: 200 mV (–14 dBV) 
    using both inputs: 100 mV (–20 dBV) 
Max. input voltage: 4.5 V (+13 dBV) 
Input impedance: 22 kΩ

couple in Balanced input with level control for connecting 
 

Connector: XLR female 
    1 = ground 
    2 = positive (+) 
    3 = negative (–) 
Nom. input voltage: 40 mV (–28 dBV) 
Min. input voltage: 20 mV (–34 dBV) 
Max. input voltage: 6 V (+16 dBV)

 
 

fx return 
as an extra line input 
Connector: ¼” (6.35 mm) mono jack  
Nom. input voltage: 330 mV (–10 dBV)  
Input impedance: 20 kΩ

Outputs
line out L/R  

 
Connector: dual ¼” (6.35 mm) mono jack  
Nom. output voltage: 1 V (0 dBV)  
Output impedance: 47 Ω  
Min. load impedance: 2 kΩ  
Residual noise (A-weighted): 4 µV (–108 dBV)

headphones output 
Connector: ¼” (6.35 mm) stereo jack

 

impedances: 
8 Ω   2 mW

 32 Ω 10 mW
 2000 Ω 70 mW
 Nom. output voltage, no load: 18 V
 Output impedance: 1000 Ω
 Residual noise (A-weighted), referred to rated 

output power: –99 dB
 When plugged in, the speaker is muted.

fx send 
controls, but pre aux) 
Connector: ¼” (6.35 mm) mono jack

 Nom. output voltage: 300 mV (–10 dBV)
 Output impedance: 47 Ω
 Min. load impedance: 2 kΩ

tuner Tuner output (post tone controls, but pre aux 
 

Connector: ¼” ( 6.35 mm) mono jack
 Nom. output voltage: 100 mV (–20 dBV)
 Output impedance: 47 Ω
 Min. load impedance: 2 kΩ

DI-out Electronically balanced, non-isolated output 
 

Connector: XLR male
  1 = ground 

 2 = positive (+) 
 3 = negative (–) 
Nom. output voltage: 40 mV (–28 dBV)

 Output impedance: 2 x 47 Ω

 Min. load impedance: 1 kΩ
DI-out 2 Same as DI-out, but switchable pre / post aux  

Footswitch connectors
mute Single footswitch for master mute 

Connector: ¼”  (6.35 mm) mono jack

 
Function: Switch ON = amp muted

fx mute   
Connector: ¼”  (6.35 mm) mono jack

 
 

  
     Sleeve = common return (ground) 
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本製品は日本市場向け製品であるため、日本国内(100V
電源)にてご使用下さい
。本製品が日本向け仕
様である事はリアパネ
ルの表示部分にてご確
認頂けます。本製品の

電源を入れる前に、'master'と'return'は0ポジション(反
時計回りに回してそれ以上いかない箇所)に、その他全
てのコントロールは中央のポジションにセットして下さ
い。そして配線を行って下さい。(主電源、楽器・マイ
ク等)以上の手順の後、リアパネルにある主電源のスイ
ッチを入れて下さい。緑色の電源ランプがついたら、操
作可能です。

4.2 レベルコントロール

入力レベル設定が低すぎると、全体音量が足りなくな
るか、ノイズが多くなる可能性があります。

入力レベルが高すぎると、音が歪んでしまいます。
 歪む恐れがある場合クリップインジケーターが点灯します。
Clip LEDが点灯しなくなるまでレベルを下げてください。

音量コントロール付きの楽器を使用する場合は、楽器側は
フルボリュームで開始します。クリップインジケータが
点灯して入力レベルを調節するのが難しい場合は、楽器側
の音量を下げてください。

アクティブピックアップシステムには充分なバッテリー残量
があることを確認してください。残量の少ないバッテリーに
よってブンブンやシューシューといった異音が発生する
可能性があります。

使用していない入力のゲインコントロールは、完全に反時
計回りにしておきます。

4. 基本的な操作方法
4.1 電源を入れるまでの手順

5. 各種機能
5.1ミュート

5.2 トーンコントロール

5.3 エフェクト
内蔵エフェクト

外部エフェクト

パン

注意：

colour bass middle treble

colour bass middle treble

最初は、マスターコントロールを完全に反時計回り（8
時の位置）にします。Gainをお好みのレベルに調節しま
す。その際、演奏中に赤いクリップインジケーターが点
灯しないように調節し、想定外のピークレベルに対応す
るヘッドルームを確保します。ゲインレベルを設定した
後、マスターコントロールで全体の音量を調節します。

背面のミュートスイッチで、必要に応じてアンプをミュ
ート可能です。ミュート機能はフットスイッチでも制御
できます。フットスイッチが接続されている場合、ミュ
ートスイッチは無効になります。
ミュートの状態は上部パネルのミュートLEDで表示され
ます。

本製品は'select'コントロールを使って、内蔵されてい
るデジタルエフェクトの選択をする事ができます。

ch.1/2と3/4で別々にエフェクトをコントロールできま
す。エフェクトの強さは、エフェクトレベルコントロー
ルで調節します。(反時計回りに回しきった状態＝エフ
ェクトなし)（合わせてパンの項をご参照ください。）

カップルイン入力を使って、他のアンプの音をモニターすること
ができます。
カップルイン端子を使っているアンプと、2台目のアンプのDIア
ウトをXLRケーブルで接続します。
カップル・レベル・コントロールを調整して、2台目のアンプが
自分のアンプの希望する音量でモニターできるようにします。
2台のCompact 80 proでは、2本のXLRケーブルでそれぞれを繋
ぐことでこれが両方向で使用可能です。

本体背面のフットスイッチソケットには、ミュート（mute）や
エフェクトのオン／オフ（fx mute）用のフットスイッチを接続
することができます。
デュアルフットスイッチの場合は、ステレオ(TRS)ケーブルが必
要です。フットスイッチには、1回踏むとオンになり、もう1回
踏むとオフになるオンオフ・トグルスイッチが適しています。

アンプの背面にあるセンドとリターンの端子を使い、追
加のエフェクター（外部エフェクト）を アンプに接続
することができます。(センドは入力に、リターンは外
部機器の出力に接続します。）エフェクトの強さは、外
部エフェクターによって決定されます。外部エフェクト
ループはパラレルモードで動作します。パラレルループ
は、エフェクト成分（リバーブなど）を 元の信号に加
えるためのものです。

XLRプラグで48Vファンタム電源をマイクに送ることがで
きます。ch.1/3の48Vファンタム電源は、有効/無効を
9V/48Vスイッチで切り替え可能です。チャンネル2/4では
、アンプはファンタム電源を常に有効にしています。本体
内部基板の操作により無効にも設定可能ですが、正規のサ
ービス担当が有効/無効についての設定を行う必要がござい
ます。(有償オプション・サービスとなります)

エフェクトパンコントロールを使用すると、内蔵と外部
エフェクトの量を設定可能です。

内部または外部のエフェクターでクリップが発生してい
ても、クリップランプが点灯しない場合があります。

エフェクトを加えた際に音が歪む場合は、歪みがなくな
るまでゲインコントロールを下げてください。
その後、マスターコントロールで音量を戻すことができ
ます。

トーンコントロールは、楽器や声の自然な音色を保ちつ
つ、目的に応じたアクセントを加えることができる高品
質なサウンド・モディファイ・ツールです。
ベース、ミドル、トレブルがセンターポジションにあり
、カラースイッチが押されていない場合、トーンコント
ロールは、サウンドに影響を与えません。
すべてのコントロールが　１２時の状態では、アンプは
すでに非常に心地よい自然なサウンドですが、カラーフ
ィルター（チャンネル1）で変更することができます。
これにより、中音域が減少し、高音域が引き出されます
サウンドはよりオープンで軽快になり、特にフィンガー
ピッキングに適しています。トーン・コントロールは、
カラー・フィルターの効果をサポートしたり、弱めたり
することができます（下図参照）。

colour‐filterスイッチ
が押されている状態の
時はシャープさをソフ
トにするようにtrebleを
弱めます。

colour‐filterスイッチ
を使用していない時は
音が明るくなるように
trebleを上げぎみにする
事をお勧めします。

本機の稼働中イコライゼーションはシグナル調節に影響しま
す。もしクリップインジケーターが点滅したら、gainコント
ロールでシグナルレベルを調節して下さい。

 
 

 

1 = reverb 1 (short) 

 

2 = reverb 2 (long) 

 

3 = delay (320 ms) 
4 = chorus

左一杯:

右一杯:

エフェクトを歪ませないために

センター位置:

チャンネル1:内蔵エフェクトのみ

マイク用 48Vファンタム電源

楽器プリアンプに（電池の代わりに）9Vファンタム電源を
供給可能です。ステレオジャックケーブルでinput1もしく
は3で使用可能です。ファンタム電源の有効/無効は、
9V/48Vスイッチで切り替えることができます。使用するプ
ラグの種類に応じて、自動的に9Vまたは48Vを供給します
。
ファンタム電源を必要としない場合は、念のため、常にモ
ノラルジャックケーブル（ステレオではない）で接続して
ください。また、プラグが完全に差し込まれていることを
確認してください。

ファンタム電源とは、オーディオラインを介してオーデ
ィオデバイス（マイクロホンなど）にリモートで電源を
供給することです。ファンタム電源は、必ず対応のアク
セサリ機器にのみ使用してください。それ以外の場合は
、対応するスイッチ（コントロールパネルの9V、48 V）
をオフにします（押さないでください/Ch1,3のみ）。
Ch2,4 へはXLRを接続すると自動的に+48Vのファンタム
電源が供給されます。
48 ボルトのファンタム電源を処理するように設計された
マイクだけを接続する必要があります。他のマイクが破
損する可能性があります。（ ラインレベルに設定された
チャンネル入力は影響を受けません）。

9Vファンタム電源

ファンタム電源使用時の注意事項

チャンネル2:外部エフェクトのみ

チャンネル2:内蔵エフェクトのみ
チャンネル1:外部エフェクトのみ

チャンネル1:内蔵エフェクト＋外部エフェクト
チャンネル2:内蔵エフェクト＋外部エフェクト

 

 

   

 

   

 

   

(チャンネル3&4でも同様です。)

5.4 カップルイン

5.5 フットスイッチ

5.6 ファンタム電源
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